“Ciertos errores que cometen los ninos ingleses
al hablar tienen sentido gramatical en euskera”

El lingiiista e informatico
Charles Yang, profesor en la
Universidad estadounidense
de Pensilvania, desgrané
ayer en Bilbao las conclusio-
nes de sus estudios sobre el
aprendizaje infantil del idio-
ma dentro de las conferen-
cias organizadas por la Fun-
dacién lkesbasque

ELIXANE CASTRESANA
BILBAO. En los primeros anos de
vida v va desde el vientre materno
la capacidad de aprendizaje de los
ninos no conoce limites. De mane-
ra espontinea y cuando cometen
errores en su lengua materna se
adentran en otros idiomas. Es la
errores no podriamos hacer un
seguimiento de sus avances, Al ana
lizar Jos errores vemos que, aunque
lo que aprenden sea muy diferente
de cuando son recién nacidos, esos
fallos son perfectamente gramati
cales en otros idiomas a los que
nunca han tenido la oportunidad de
exponerse, que se hablan en otros
continentes e incluso hace muchos
siglos.
¢Han encontrado similitudes en
funcién de las zonas geograficas?
Si, este es uno de Jos patrones mas
importantes en la forma de apren
dizaje, Refleja las profundas simili-
tudes entre los idiomas del mundo,
v es otra de las razones por las que
pensamos que el idioma es una
capacidad biologica que llevamos
£n nuestros genes para luego apren-
der algunas diferencias mas super-
ficiales,
¢Los nifios que hablan castellano
a quién se parecen?

Los ninoes ingleses cometen errores
en espanol y también fallos que se
asemejan a la gramatica del euske-
ra. A menudo tenemos muchas difi-
cultades a la hora de aprender v
diferenciar las consonantes de los
idiomas especialmente en la edad
adulta, pero un bebé es capaz de dis-

tinguir las consonantes v vocales de
todas las lenguas. Poco a poco v de
manera un tanto sorprendente se
especializan con algunos sonidos de
su propio idioma

Entonces al corregirles cuando
cometen un error, ¢ se les estan cor-
tando las posibilidades?

Esos errores son totalmente natu-
rales v forman parte del creci-
miento de un idioma en el cerebro,
Aunque los padres tengan buenas
intenciones al intentar corregirlos
en la mayoria de los casos los nifos
eligen ignorarles.

¢ Qué se queda més grabado, la len-
gua materna o lo que les ensefian
en el colegio?

La lengua materna sin ninguna
duda.

2Y en los lugares como aqui don-
de existen varios idiomas?

Hay un estudio sobre el castellano
v el catalan que dice que solo los
ninos cuyas madres son catalanas
son sensibles a una serie de sonidos
muy sutiles en el idioma y log hijos
de padres catalanes parece ser que
no aprenden lo mismo. Esto parece
ser que se produce porque las
madres pasan mas tiempo con el

EL PROTAGONISTA

@ Carrera profesional. Ademas cde
sus clases de linglistica e informé
tica en la Universidad de Pensilva
nia, ha ejercido como docente en la
Universidad de Yale y ha realizadc
un doctorado en Informatica en el
Massachussets Institute of Techno-
f(_‘s_;\;‘.

@ La inspiracién, en casa. Para
escribir su libro 'El don infinito
como los nifios aprenden y desa
prenden los idiomas del mundo' se

fijé en los avances de su hijo.

“"Para cuando los nifios
empiezan el colegio

ya han recogido la
gramatica del idioma”

"No creo que la
globalizacién provoque
que todos acabemos
hablando igual”

nino durante el proceso de apren
dizaje. Con todo, uno de los idiomas
es dominante respecto al otro,

¢ La capacidad cognitiva se prolon-
ga en el tiempo o la entrada en la
escuela supone un punto de infle-
xién?

Hay muchos aspectos que se apren
den de manera espontinea v para
cuando van al colegio va han reco-
gido todos los ingredientes grama-
ticales. La escolarizacion les ense-
na a utilizar el lenguaje desde una
Optica social, pero gran parte de la
accion va se ha producido antes.
¢Cuéntos idiomas pueden apren-
der al mismo tiempo y cudntos se
recomendaria que aprendieran para
no saturarse?

Es dificil fijar un limite superior,
porque hay ninos de 1a India v Afri-
ca que hablan muchos idiomas dife-
rentes entre si. Se sabe que los
ninos bilingues o multilingties tie-
nen cierto retraso con su idioma
materno, pero aun asj las ventajas
superan con mucho las pegas de ese
llegar tarde. Yo no sugiero que la
ensenanza en el colegio no sea util,
queria referirme a los conocimien-
tos inconscientes,

Menciona India y Africa, ¢ hay dife-
rencias entre paises mas o menos
desarrollados?

Ninguna. Yo conozeo algunos idio-
mas que hablan las poblaciones
mas primitivas del mundo v sus
estructuras son igual de complejas.
¢Qué opina del euskera?

No se parece a ningan otro idioma
europeo. Si lo desglosamos vy loana
lizamos encontramos similitudes
entre pequenos trozos del euskera
con otros idiomas. Es como si vues-
tros ancestros hubieran reunido v
reconstruido esas piezas.

¢Cémo influirdn las nuevas tecno-
loglas en el lenguaje?

Aunque la gente crea que la globa-
lizacion y las comunicaciones tie-
nen el poder de hacer que desapa
rezcan los idiomas v todo el mundo
acabe hablando igual, hav muv
poca evidencia que lo apove,
¢Aprender idiomas aumenta la
capacidad cerebral?

Es dificil de saber, pero al conocer
mas idiomas estis expuesto a his-
toria v culturas mas diversas. E<o
nos convierte en mejores personas
aunque no se sepa con certeza si
mejora la memoria.



